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dostowny Oblubienicy kolwiek byliscie prowadzeni ktorzy sg odprowadzani

) poganami : £6vn ozn. tez narod.

2 <x>560 2:11</x>

3 Aluzja do praktyk kaptandéw innych religii, ktorzy trzymali ludzi w niepewnosci co do Zrddia przezy¢ religijnych. Wyznawcy
nie wiedzieli, czy pochodzg one od duchéw dobrych czy ztych. W Chrystusie panuje jasno$é, zob. <x>530 12:3</x>, por.
<x>530 10:19</x>.

4 <x>420 2:18-19</x>

%) Wizerunkami nazywa autor listu idole, posagi bostw poganskich.
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